IHCTPYKLIA KOPUCTYBAYA
BLUETOOTH-HABYLUHWKW

WAI.K=R WBT-73

BLUETOOTH-HABYLWHNKA
WALKER WBT-73

Bluetooth HaBywHukn WBT-73 - 6e34p0TOBI
CTepeo-HaBYLUHMKN BUCOKOI AKOCTI.

EneraHTHWI 30BHILLHIN BUrNAA, 3pyYHa Ta nerka
CKnafHa KOHCTPYKLLA, MOXNMBICTb BUKOPU-
CTaHH#A K y AOMaLLHIX YMOBaXx, Tak i nig yac
NPOTryNSHKM Ha CBIXXOMY MOBITPi A03BONAE
HaconofXysaTuch ayfio B 6yab-AKuii yac Ta B
B6yab-AKoMy MicLi.

1 - Pos'eM gns kapTku nam'ati MicroSD

2 - OyHKUioHanbHa KHomka «M» - KHomMka
nepemMnKaHHA pexumis

3 - 36iNbLUEHHA ryyHocTi/llepeMrKaHHs Ha
HaCTYMHY KOMMO3WLiito

4 - 3MeHLUeHHs ry4yHocTi/ MepeMuKaHHs Ha
nonepeaHio KOMMNo3uLito

5 - YBIMKHY TW/BUMKHY TU/May3a/BiaTBOPEHHS
6 - LED-iHgukaTop

7 - Pos'eM gns 3apagxaHHa Type-C

8 - Mopt AUX

9 - B6ypoBaHuit MikpopoH
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TexHi4Hi xapakTepuUcTUKM
Bepcis Bluetooth V5.3
IC JL6955
MopT 3apagaHHA Type-C
[MopT Ans APOTOBOro MigKMOYEHHs | AUX
Akymynatop NiTiR-iOHHWA
300mAh
Pagiyc gaii no 10m
Yac 6e3nepepBHOi po60oTU
«npu 70% ry4HocTi 6-8 roguH
* Y PeXMMi OYiKyBaHHSA 20 rogvH
Yac 3apsapxaHHs 6nmnsbko 2,5 rognHn
[iana3oH yacTtoT 20Hz - 20kHz
IMnegaHc 32Q
Posmip anHamika 40mMm

YyTtnmeicTb

112dB +/- 3dB

DYHKUIT ynpaBniHHA

MpocnyxoByBaHHA ayajio:
« BinTBOpEHH#/INay3a — KopoTke HaTUCKaHHS (5)
* 36iNbLIEHHS MYYHOCTI — KOPOTKE HaTUCKaHHSA (3)
* 3MEHLUEHHS T'YYHOCTi — KOPOTKe HaTUCKaHHS (4)
* HacTynHa koMnosuLis — TpyBane HaTUCKaHHS (3)
« MonepefHA KOCMMO3MLLA — LOBre HAaTUCKaHHA (4)

« NepemvikaHHA Ha FM-pexum — KopoTke
HaTVCKaHHS (2)

CninkyBaHHs:

« MpWAHATW/3aBEPLWINTY BUKVK — NOABIAHE
HaTucKaHHs (5)

* BioXxmnuTu BUKINK — KOPOTKE HaTUCKaHHA (5)

3apAf>KaHHA HaBYLWHWKIB:
« BctaBTe USB-po3'eM 3apagHoro kabento B
3apAgHUIA NpucTpii (a6o USB-nopt komn'toTepa)
« MigknodiTe 3apaaHNA kabenb [0 rHi3ga
Type-C B HaByLHWKaXx (7)
« Y npoueci 3apagxaHHs, iHaukaTop
HaBYLWHWKIB CBITUTbCA YEPBOHNM
* K TiNbKW HaBYLWHWKM ByAyTb NOBHICTIO
3apsAAKeHi, iHAVKaTop NPUMUHUTL CBITUTUCS
YepBOHUM

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSA

* YBIMKHEHHA HaBYLUHWKIB - HATUCHITb i
YTPUMYITE KHOMKY (5) MPOTArom 2 cekyHf,

* BAMKHEHHS$ HaBYLUHUKIB - HATUCHITb |
YTPUMYyITe KHOMKY (5) npoTarom 4 cekyHp,. MNpu
YCMiLWHOMY BUMKHEHHI iHAMKaTOp NOBUHEH
3aCBITUTUCHA YEPBOHWM i 3racHyTU

3'eHaHHsA 3i cCMapTHOHOM:
« [NepekoHaWTecs, WO HaBYLUHWKWN YBIMKHEHI

* HaTUCHITb i yTpumyiiTe KHOMKy (5), AOKK
iHAMKaTop He 3a6nMaE CUHIM Ta YepPBOHUM

* YBIMKHITb pexumM Bluetooth Ha cBoeMy cMapT@oHi

* 3HangiTb HaBywHukn WBT-73 cepep BapiaHTiB
3'elHaHHA Ta JOTPUMYMNTECH IHCTPYKLi Ha
eKpaHi cMapTdoHa A8 YCMILHOro 3aBepLUEeHHS

Pexxum AUX/BLUETOOTH

Mpw nigkntoyeHHi AUX-kabento HaByLIHWKN
BiAK/IOYaOTbCA Bif, pexumy Bluetooth 3 meToro
eKkoHoMii 3apafy 6atapei. LLlo6 noBepHyTMCA A0
pexxumy Bluetooth, Big'egHaiiTe kabenb AUX Ta
YBIMKHITb HaBYLLUHVKW.

[na BUKOPUCTaHHSA HaBYLUHUKIB Y pexumi AUX
nigKodiTe ayaio-kabenb Ao BiANOBIAHMX
PO3'eMIB Ha HaBYLUHMKAaX Ta CMapTHOHi/KomM'to-
Tepi, NiCNs YOro MoXHa NPOCyXOBYBaTU ayAio.
[aHuit cnocib fo3BosISE BUKOPUCTOBYBATH
HaBYLUHWKM HaBiTb 3a HN3bKOro 3apagy 6aTapei.

Besneka BUKOpPUCTaHHA

* YHVIKaiiTe TpMBanoro npocyXoByBaHHA
MY3UKH 3 NiABULLLEHVM PiBHEM IYYHOCTI

+ 36epiraiiTe HaBYyLWHWKWN B HEAOCTYNHOMY AN1A
niten micui

* YHUKaNTe KOHTaKTy HaBYLUHUKIB i3 BOAOHO
 AKLLO Mif Yac ekcnnyaTaLii HaBYLUHVKIB BU
BiiUyETe HE3AYXKAHHA, HEranHO NPUMKWHITL
BMKOPUCTaHHSA

« He 36epiraiiTe i He BUKOPUCTOBYTE
HaBYLUHVKW B HECTIPUATINBOMY TeMMnepaTypHo-
My pexumi (Huxue 15°C i Buwe 55°C), ue
CKOPOTUTb TEPMIH eKkcnnyaTauii 6aTtapei Ta
CaMux HaBYLLUHWKIB

[apaHTilHi 3060B'A3aHHA
[apaHTiiH1i TepMiH ekcnnyaTauii npucTporo —
12 micsauis.
[apaHTiiHi 30608B'A3aHHA 3a6e3neyyroTbCA Npu
36epedxeHHi NoBHOI KomnneKkTaLii (ynakoska,
Kabeni, HaByLIHWKMN).

A vyearal Buxig, 3 nagy akymynatopHoi 6atapei
B pasi rMnBoKoro pospsay 3 BUHW KopucTyBaya
He € rapaHTinHUM BrnagKom!

Bupo6HuK: «'yaHuxoy Bonkep IHTEpHEALHN
Tpenginr Komnari» («Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd.»), Kutan.

MNpepcTaBHYK iMNopTepa B YKpaiHi:

TOB "CTUJIbKOM", M. Kuig, Byn. IpyLueBCbKOro
Muxaiina, 6yg. 28/2, HM N243.

Ten.:+380 44 258 0333

FapaHTilHWI TepMiH: 12 MicauiB
BuroTtoeneHo B Kutai ana TM « WALKER»

www.walker-pro.ua
www.walker.pro
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BEDIENUNGSANLEITUNG
BLUETOOTH-KOPFHORER

WAI.K=R WBT-73

BLUETOOTH-KOPFHORER
WALKER WBT-73

Bluetooth-Kopfhdrer WBT-73 — Hochwertige
kabellose Stereo-Kopfhorer.

Elegantes Erscheinungsbild, praktisches und
leichtes komplexes Design sowie die
Maéglichkeit der Verwendung sowohl zu Hause
als auch bei einem Spaziergang an der frischen
Luft ermdglichen es Ihnen, jederzeit und Uberall
Audio zu genieBen.

1 - MicroSD-Speicherkartensteckplatz

2 - Funktionstaste «M» — Modus Umschalttaste

3 - Lautstérke erhéhen/zum néchsten Lied wechseln
4 - Lautstéarke verringern/zum vorherigen
Lied springen

5 - Einschalten/Ausschalten/Pause/Wiedergabe
6 - LED-Indikator

7 - Ladeanschluss Type-C

8 - AUX-Port

9 - Eingebautes Mikrofon
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Technische Daten
Bluetooth-Version V5.3
IC JL6955
Port Aufladen Type-C
Port fiir Kabelverbindung AUX
Batterie Lithium-lonen
300mAh
Aktionsradius bis zu 10m
Zeit des Dauerbetriebs
+ bei 70 % Lautstarke 6-8 Stunden
« im Standby-Modus 20 Stunden
Die Ladezeit betragt ca. 2,5 Stunden
Frequenzbereich 20Hz - 20kHz
Impedanz 32Q
LautsprechergréBBe 40mm

Empfindlichkeit

112dB +/- 3dB

Management funktionen

Musik héren:
« Wiedergabe/Pause - kurz driicken (5)
« Lautstérke erhohen - kurz driicken (3)
- Lautstérke verringern - kurz driicken (4)
« Das nachste Lied - langfristig driicken (3)
« Vorheriges Lied - lange drilicken (4)
» Wechseln zu FM-Modus - kurz driicken

Kommunikation:
« Anruf annehmen/beenden - doppeltippen (5)
« Anruf ablehnen - ein kurzes Driicken (5)

Kopfhorer aufladen:
« Stecken Sie den USB-Stecker des Ladekabels
in das Ladegerét (oder den USB-Anschluss des
Computers)
« SchlieBen Sie das Ladekabel an den
Type-C-Anschluss des Kopfhorers an (7)
+ Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
Kopfhorer Anzeige rot
« Sobald die Kopfhérer vollstandig aufgeladen
sind, hort die Anzeige auf, rot zu leuchten

Ein- und ausschalten

« Kopfhorer einschalten - Taste (5) 2 Sekunden lang
gedriickt halten

« Ausschalten des Kopfhdrers: Halten Sie die Taste (5) 4
Sekunden lang gedriickt. Nach erfolgreichem Ausschalten
solite die Anzeige rot werden und eriéschen

Verbindung mit einem Smartphone:
« Stellen Sie sicher, dass Ihre Kopfhérer eingeschaltet sind

« Halten Sie die Taste (5) gedriickt, bis die Anzeige
blau und rot blinkt

+ Schalten Sie den Bluetooth-Modus auf lhrem
Smartphone ein

« Suchen Sie unter den Verbindungsoptionen nach
den WBT-73-Kopfhorern und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Smartphone-Bildschirm, um
den Vorgang erfolgreich abzuschlieBen

AUX/BLUETOOTH-Modus

Beim AnschlieBen des AUX-Kabels werden die
Kopfhorer vom Bluetooth-Modus getrennt, um
Batteriestrom zu sparen. Um zum Bluetooth-
Modus zuriickzukehren, trennen Sie das
AUX-Kabel und schalten Sie die Kopfhérer ein.

Um den Kopfhoérer im AUX-Modus zu verwenden,
verbinden Sie das Audiokabel mit den
entsprechenden Buchsen am Kopfhérer und
Smartphone/Computer, dann kénnen Sie den
Ton héren. Mit dieser Methode kénnen Sie
Kopfhoérer auch dann verwenden, wenn der
Akku fast leer ist.

Sicherheit bei der Verwendung

« Vermeiden Sie es, Uiber einen ldngeren
Zeitraum Musik mit hoher Lautstérke zu horen

- Bewahren Sie die Kopfhorer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf

« Vermeiden Sie den Kontakt der Kopfhorer
mit Wasser

» Wenn Sie sich wahrend der Verwendung der
Kopfhdérer unwohl fiihlen, beenden Sie die
Verwendung sofort

« Lagern oder verwenden Sie die Kopfhorer nicht
bei ungiinstigen Temperaturen (unter 15 °C und
Uber 55 °C), da dies die Lebensdauer des Akkus
und der Kopfhorer selbst verkiirzt

Gewahrleistungspflichten
Die Garantiezeit des Gerates betragt 12 Monate.
Gewabhrleistungspflichten bestehen bei Erhalt

des kompletten Sets (Verpackung, Kabel,
Kopfhdrer).

A WARNUNG! Ein Ausfall des Akkus bei
Tiefentladung durch Verschulden des Nutzers
ist kein Garantiefall!

Hersteller: «<Guangzhou Walker International
Trading Company, Ltd.», China.

Garantiezeit: 12 Monate
Made in China fiir den Markenname «WALKER».

www.walker-pro.ua
www.walker.pro




